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25,10, Gosa, 4,4,22. Cifixa. Gams. 4,19, Verz. d. Oxf. H. 216,a,21.
a’im'&mtr\(qm -+ 3l1"a1'm adv. je nach dem Gebrauch, je nach Be-
darf, je nach den Umstinden RiGa-Tan. 4, 306, Mirx. P, 23,115, am
Anfange eines comp. ohne Flexionszeichen Karnis. 49,180.
mm+3°ahsol.) adv. wie es Einem beifillt Gat. Ba.5,2,3,2.
qﬁmlﬁt (TET + 3 °) adv. je nach den Bedingungen, — Yoraus-
setzungen Comm. zu Buie. P. 10,85,25.

qﬁm @91 + 3H) adj. wie gesdet, der Saat entsprechend M. 9, 247.

a%l‘:ﬁﬁtl; M+§|ﬁﬂ\) adv. je an seinem besondern Wohnsitz
AV, 12,1,45.

@l’ﬁl’m aan +a'|'°) n. eine entsprechende Weise: MM
entsprechender Weise Sin. D. 158, @Tﬁﬁﬂlndv. nach Gebiihr Spr.
1420. Karnis, 110,119,

qg (von 1. @) 1) nom. und acc. sg. neutr. von T und als Thema am

Anf. von compp.; 5. u. 1. §. — 2) indecl. Einfluss auf den Ton des

verbi finiti P. 8,1,80. 56. @) dass: ﬁﬁ o ey A“- r;{a_r: .t_ﬁ_-' af%-
FETAL: RV. 4,131,4. 7,61,2. qaﬂz[q'{agﬁ‘m'{mgqma-]
mmmmum,sa OERT &7 ARt A
IF MBu, 3,2753. Raen. 1,63, ami%qagq;aq -
AT aaeaTH GRTHa MBu. 8,2763. 2985, 2937, 2967. fg. Par. zu P.
7.4,77. Spr. 485, 1841, 2338. 2346, 4676. Cix. 35. 38. 99. 136. 163.
63,3. Raeu. 1,27. 2,40. 12, 43. Karais. 3, 64. Hir. 12,10, 19,4. 24,14,
LA. (III) 6,19. fgg. ={‘Ta HFLMBB. 3,2371. W YT TRy —
BEIC] qﬂ\lsns. Al t{ e EIEF!TI u‘ﬂ mit folg. potent. R. 2,52,58.
'8 LT q‘{'q Eﬁ]‘m q’a\mlt folg. potent. 6 ,97,13. eben so nach HIH,
q94q, aETl’ P.3,3,168. m und ﬂgﬁ'ﬂn.l 16,49. mqa\linuls.
17,28. qﬁq a&dt a§§n ua\mm-n.. 4,85, TR & 9 T a-
S ATER § ETA Karuds.3,57. T BRIA o — FaqTiel -
§H T B 2,34,35. Mnu.a,zen.ﬁﬁmmqﬁm
TEAT Dag. 1,36. e T FHAL qz% sifaaad | A ayam
aﬁi{'{m 2,64. MBa. 1,5878. 5903. 6496, fg. TETAN Toh e
mnmwmnmtmm spr. 807. AT 1 -
rﬂ?ﬂ'ﬂ' q §Fﬂ mﬂtﬂﬁ 243. 'Fc'ﬁ gq sn-qa'q wie kommt es, dass
du es nicht weisst? Karuis. 52,281, F ﬁ{a’ Eﬂ’ qamm CIFLl;h. 78,
18, FATESAATUCH T WRAGA-TAR. 3,458, ﬂm
mqa'{aq—qngtﬁ'{samqp 8,2,113, sch.w{ﬁ:waﬁqm
QALY AFETARISTEA NGRS 144, Sob. AET: | HE THAHA
wﬁmnrrsﬁmn Dag.2, 58, TRREH TR T Al {SHAT Madia.
7,12. mq’r‘amqaamlummmﬁﬁmmaﬁ-
z:qrunam:i T3 Pasiar, 173,13, 227,7. Him. 440,3. 420,12, v. 1. LA.
(11} 8, 2. 38, 2. s0 dass Bale. P. 4,1,1. — b) was das betrifft, dass:
wsmﬁmmlﬁmmmw-
gt q5: U Spr 363, AT AR TLTCATHAA — TEd-
mmmmmﬁamﬁmnmnu 1,5096. TAIZH SAEQUACT-
qean TEW: Gar. B ,1,4,1. 6. 2,4,22. aﬁanqa ai“aﬁm?{ 10,6,

4,1. — c) weshalb: Tm qH4 mﬁﬂ' mﬁmﬁ: RY. 7,86,4. G-
gdt m {ﬁ'll‘l'l m T,Tﬁ!‘a Cix. 93,1. wessentwegen MBa.
3,2571. fg. — d) wann, als: mf. mmﬁnv.i 10,2. QE 218
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o g & aam ST 87,13. 39,3. 7,3,6. 5,3. 19, 2. 23,1. 30,3,
83,2, 66,14.103,5. 4. T Ty {To: GFTET AR
mwa’ ubrtg blieb, als Indra getrunken hatte, Air, Bn. 7,33. —
— &) wenn, wofern: HF{'-?: mﬂﬂﬁaﬂlﬁﬁﬂﬁ'ﬁq RV. 7,32, 18.
40,1.1,38,6.8,10,1..5,6. FET ETETEIT qqr‘mmﬁﬁ?;m- Agv. Gaus.
8,5,7. AV. §,120,1. 12,4,9. qqﬁ{q{rmmmm Br.
1,1,8,9. 14,5,a,2. Kavsu. U, 3,8, CHET IS U ﬁm
& saveq sifEgan S’UWT{IUGELCH- Ba. 14,4,1,26. qm 3} famfa-
STTI=TT ABTIET: Kuxo. Ue. 5,12,2. 13,2, — f) weil, da AK. 3,3,3.

H. 1337. Mep. avj. 39. M. 1,10. 17, 2,147. Spr. 4402. MBu. 1,35589. 3,
2221, 2244. 15784, R. 1,58,27. 89,17. 65,12.2,83,11. 68,2. 74,25. Dac.
1,39. 2,7. 51, Spr. 2336. 2398. Racu. 1,87. Cix. 21, 138. 182, 9,13, V. 1.
107,2. Katais. 18,173, 52,76. Hir. 6,3. 40,22. Naisu. 22, 46. — g) auf
dass, damit: TFT TT a%umﬁr’r‘aa’z Tepfiorm | g %ii
AT AT U R.6,97,10. T J T T ] R A
qq: MBu. 1,5921. — A) m{rq obgleich Mecn. 28. — §) U wie — 'QEFI_\
so Cverigv. Up. 5,4. — k) T¥ dass mit polent. nach nicht fir moglich
halten, nicht glauben (hoffen), nicht leiden, tadeln, Wunder P. 3,3,147.
fag. Vor. 28,11 UTd @ AYY, TEEL mﬁﬂa\) q77 501-
m QTEWH\P., Sch. Vgl. Meo, avj. 39. — J) TG&T «) oder Taix. 3.
4,4. Spr. 289. RAés-Tar. 4,59. 3,441 und iiberaus haufig bei den Com-
mentatoren. — f) entweder dass: N So e EHFI'{E?T rrfﬁ1 &l -
an 'Tﬁ A H’&g: Buasc. 2,6.

CI? am Ende eines adv. comp. (°ﬂ{r[)\ =
zu P. 5,4,107. Vop. 6,62.

q{'ti (QE +£IE?) adj. welches (rel.) Ziel vor Augen habend, was be-
zweckend Buie. P. 8,6,14.

0 =17 gax_msl'{{rr{

ﬂ{éﬁj\(wi& eben) adv. 1) weshalb, weswegen, wessentwillen (rel.) u.
6. W. MBa. 1,6149. 3,5944. Hauv. 3790. R. 1,13, 15. 66,7. 2,82,55. 3.
48,10, 4,16, 47. fg. (ix. 93,1, v. L. Ri6a-Tan. 6,167. Buic. P. 4,7,27.
23,2. 8,3,11.24%,2. 29. Minx. P. 18,3. — 2j da, quum: =1={ {El ={ et

T%‘&rgcmrn%aﬁgn | 978 TSI (s0 dio od. Bowb.) T T faI-
gt FNT | MBs. 13,1932,

adv = Q{Eﬁ'ﬂ’ 1) Spr. 2343. fg.

m (von 1. §) adv. wann, als (P. 5,3,15. Vor. 7 H
aql aaﬂ, o4, HTI'{FL HT% (Buie. P. 5,8,11) oder einfacher Nach-
satz. RV. 1 82,1. smtl:,." TETEE: 10,8, 113,4.163,7. 4,33,2. 24,5,
a2 AT GeTtOETET] 7, 3, 2. 42,4 3,12,26. 10,23,5. 68,0 AV. 3,
13,6. W s;ha §,411,1.44,4,5. 8,11 12,4,29. 14,2,20. Arr.
Br. 7,14.29. 8,5. Cat. Br. 1,1,4,22. 4,22. 8,1,3. 13,1,5,4. 14,1,2,24.
3,1. 4,8,25. 6,9,22. Kuisp. Up, 6,15,2. Tarrr, Ur. 2,7. U1 AT 8-
7R SATEATTA Giun. Ga. 13,29,21. AT Gonu. 1,9,20. T-
ﬁ 3FIT{ mﬁ?ﬁﬁ 2,7,117. Agv. Grus, 1,15,2. Kavg. 31. — Q4T
H{anamﬁraqwﬁmm.n 52. 54, 56, q{lwqﬂfﬂ‘m—
AT T | AT AT Hed S 9 QIR 6,80 MBu.
3,15612. R, 4,41,15. Cix. 132. Spr. 408. 2334. fg. 2358. 3902. 4803—
4809, Hir. 98,15. LA. (IT1) 7, 2. 24, 8. UZTE TS Y1 (= H{oamion
AR O FECAORLATa Hir. 23,s. 03T X Sfq@weedt: -

7,101); wenn; folgt
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